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See the notice on TED website

489716-2026 - Konkursas
Belgija – Medicinos reikmenys – FOURNITURE DE TROUSSES ET PACKS CHIRURGICAUX, DE 
CHAMPS ET DE BLOUSES OPERATOIRES POUR L'ASSOCIATION HOSPITALIÈRE SAMBRE ET 
MEUSE - DURÉE DU MARCHÉ : 4 ANS
OJ S 134/2026 15/07/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitimą
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Association Hospitalière Sambre et Meuse
E. paštas: helene.willem@chrsm.be
Pirkėjo teisinė forma: Viešosios teisės reglamentuojama įstaiga
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: FOURNITURE DE TROUSSES ET PACKS CHIRURGICAUX, DE CHAMPS ET 
DE BLOUSES OPERATOIRES POUR L'ASSOCIATION HOSPITALIÈRE SAMBRE ET 
MEUSE - DURÉE DU MARCHÉ : 4 ANS
Aprašymas: FOURNITURE DE TROUSSES ET PACKS CHIRURGICAUX, DE CHAMPS ET 
DE BLOUSES OPERATOIRES POUR L'ASSOCIATION HOSPITALIÈRE SAMBRE ET 
MEUSE - DURÉE DU MARCHÉ : 4 ANS
Procedūros identifikatorius: 6f8b1d85-ce6e-44fe-bfad-20b54a977afe
Vidaus identifikatorius: PPP296-1514/6233/2026-01-FR
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: Echantillons à fournir (cf. point III.3 du CSC): Il est demandé au 
soumissionnaire, pour chaque lot pour lequel il soumissionne, de fournir à titre gratuit, 3 
échantillons non-stériles pour les trousses et packs - Lots : 1 à 26 - et 3 échantillons stériles 
pour les blouses opératoires et les champs – Lots : 27 à 29 - impérativement au plus tard à la 
date ultime de remise des offres : - site Meuse : quai de réception - Magasin Central – Avenue 
Albert Ier, 185 à B-5000 NAMUR - de 7h30 à 12h30 et de 13h00 à 16h30 (possibilité de livrer 
tous les jours ouvrables). - site Sambre : Service Pharmacie de l’AHSM – rue Chère Voie,75 à 
B-5060 Auvelais - de 8h30 à 16h30 (possibilité de livrer tous les jours ouvrables). Personne de 
contact: Clotilde Liégeois - 081/72.68.16
Teisinis pagrindas: 
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Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 29
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 29

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pirkimo dokumentas

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Trousses
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Trousses
Vidaus identifikatorius: 2025008_1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
https://www.publicprocurement.be


489716-2026 Page 5/91

articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack chirurgie coelio abdominale
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack chirurgie coelio abdominale
Vidaus identifikatorius: 2025008_2

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


489716-2026 Page 6/91

Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack petite et grande tomie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack petite et grande tomie
Vidaus identifikatorius: 2025008_3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack cardiovasculaire
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack cardiovasculaire
Vidaus identifikatorius: 2025008_4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack angiographie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack angiographie
Vidaus identifikatorius: 2025008_5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0006
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack gynécologie et quartier de naissance
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack gynécologie et quartier de naissance
Vidaus identifikatorius: 2025008_6

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


489716-2026 Page 18/91

Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Finansinės garantijos aprašymas: Cautionnement (5 % du montant initial du lot (hors TVA), 
arrondi à la dizaine supérieure)
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
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articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0007
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack neurologie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack neurologie
Vidaus identifikatorius: 2025008_7

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
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fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0008
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack ORL
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack ORL
Vidaus identifikatorius: 2025008_8

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
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comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
https://www.publicprocurement.be


489716-2026 Page 26/91

également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0009
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack orthopédie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack orthopédie
Vidaus identifikatorius: 2025008_9

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0010
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack pédiatrie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack pédiatrie
Vidaus identifikatorius: 2025008_10

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0011
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack stomatologie et dentisterie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack stomatologie et dentisterie
Vidaus identifikatorius: 2025008_11

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0012
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack chirurgie endoscopique, urologique 
et gynécologique
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack chirurgie endoscopique, urologique et 
gynécologique
Vidaus identifikatorius: 2025008_12

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
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fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0013
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack vasculaire
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack vasculaire
Vidaus identifikatorius: 2025008_13

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
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comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0014
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack ophtalmologique
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Pack ophtalmologique
Vidaus identifikatorius: 2025008_14

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0015
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack chirurgie coelio
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack chirurgie coelio
Vidaus identifikatorius: 2025008_15

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


489716-2026 Page 45/91

coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0016
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack laparoscopie abdominale - urologie 
- gynécologie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack laparoscopie abdominale - urologie - 
gynécologie
Vidaus identifikatorius: 2025008_16

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
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Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
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Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
https://www.publicprocurement.be


489716-2026 Page 50/91

fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0017
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack petite et grande tomie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre : Pack petite et grande tomie
Vidaus identifikatorius: 2025008_17

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
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comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0018
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack gynécologie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack gynécologie
Vidaus identifikatorius: 2025008_18

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0019
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack orthopédie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack orthopédie
Vidaus identifikatorius: 2025008_19

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0020
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack urologie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack urologie
Vidaus identifikatorius: 2025008_20

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025
https://www.publicprocurement.be


489716-2026 Page 62/91

également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0021
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack vasculaire
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Pack vasculaire
Vidaus identifikatorius: 2025008_21

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0022
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Kit invitria
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Kit invitria
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_22

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0023
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Trousses
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Sambre - Trousses
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_23

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0024
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre - Pack ophtalmo Dr Delcorde
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre - Pack ophtalmo Dr Delcorde
Vidaus identifikatorius: 2025008_24

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0025
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre - Pack orthopédie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre - Pack orthopédie
Vidaus identifikatorius: 2025008_25

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0026
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse - Pack radiologie
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse - Pack radiologie
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_26

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0027
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre : Blouses opératoires
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre : Blouses opératoires
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_27

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 

mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be
mailto:greffecivil.namur@just.fgov.be


489716-2026 Page 81/91

coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0028
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Blouses chirurgie cardiaque
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse : Blouses chirurgie cardiaque
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_28

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0029
Pavadinimas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre : Champs (divers)
Aprašymas: Matériel stérile - AHSM - site Meuse et site Sambre : Champs (divers)
Vidaus identifikatorius: 2026-01-FR_29

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33140000 Medicinos reikmenys

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185  
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Papildoma informacija: Association Hospitalière Sambre et Meuse

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nežinomas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: La déclaration reprise en annexe E concernant le chiffre d’
affaires annuel global (TVA Comprise) au cours des trois derniers exercices doit être jointe à l’
offre. Niveau(x) minimal(aux): le montant total de l’offre annuelle TVA comprise du 
soumissionnaire (voir annexe C – colonne B) ne pourra excéder, au cours des trois dernières 
années, 50% de son chiffre d’affaires annuel global TVA comprise.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: La liste des principales livraisons similaires exécutées au 
cours des trois dernières années, en précisant pour chaque lot le montant total annuel TVA 
comprise, doit être jointe à l’offre. Le soumissionnaire indiquera l’adresse complète et les 
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coordonnées d’une personne de contact. Niveau(x) minimal(aux): le soumissionnaire devra 
fournir 1 ou plusieurs certificats de bonne exécution (cfr annexe G) concernant l’objet du 
marché (packs, champs, blouses) qui ont trait aux 3 dernières années (2023-2024-2025) dont 
le montant total TVAC de ce ou de ces certificats d’exécution sera supérieur au montant 
suivant : montant TVAC annuel pour chacun des lots.

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: le soumissionnaire devra fournir la preuve qu’il dispose d’une 
représentation et/ou délégation en langue française capable d’accéder à chacun des sites 
dans les huit heures ouvrables. A défaut d'un document rédigé par ses soins, il complète la 
déclaration sur l'honneur jointe en annexe H. Cette déclaration ne sera complétée qu'une 
seule fois pour l'ensemble des lots pour lesquels il soumissionne. Niveau(x) minimal(aux):

Kriterijus: Kokybės užtikrinimo priemonės
Atrankos kriterijaus aprašymas: au minimum une personne affectée dans la formation et le 
service après-vente et possédant les connaissances techniques requises en la matière. Niveau
(x) minimal(aux): fournir le curriculum vitae et apporter la preuve que la personne affectée 
dans la formation a une expérience utile (en rapport avec les dispositifs médicaux) dans le 
domaine des soins de santé.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai
Atrankos kriterijaus aprašymas: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne 
se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 
juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour 
les motifs d’exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’
initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début 
de la procédure.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Sąnaudos
Aprašymas: Prix
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Sécurité d'approvisionnement, faculté de dépannage - proposition de procédure à 
fournir en annexe
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Délai de livraison comprenant le délai de fabrication maximum à dater de la 1ere 
commande
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
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Aprašymas: Qualité du produit (sera évaluée sur base de l'offre et des échantillons et des 
tests éventuels) - le nombre de point sera reconverti sur 50 points. Cf. Cahier spécial des 
charges pour le détail
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 50
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Aprašymas: Indication des prix des composants – cfr annexe J faisant partie intégrante du 
cahier des charges
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 10

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/1514/296/2025

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 21/09/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 200 Dienos
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Tribunal de première instance de Namur
Informacija apie peržiūros terminus: Conformément aux articles 15, 23 et 24 de la loi du 17 
juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux voies de recours en matière de 
marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et de 
concessions, vous disposez d'un délai de 15 jours à partir du jour suivant la date de la 
présente communication, afin d'introduire éventuellement une demande de suspension auprès 
de la juridiction compétente. Ce recours peut exclusivement être introduit devant le Tribunal 
de première instance de Namur, par une procédure d’extrême urgence. Conformément aux 
articles 14, 23 et 24 de la loi du 17 juin 2013 relative à la motivation, à l’information et aux 
voies de recours en matière de marchés publics, de certains marchés de travaux, de 
fournitures et de services et de concessions, nous vous informons que vous pouvez 
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également introduire un recours en annulation contre cette décision auprès du juge du même 
tribunal. Ce recours doit être introduit sous peine d’irrecevabilité dans les 60 jours à partir du 
jour suivant la date de la présente communication. Le recours est introduit par une demande 
datée qui doit être signée par vous ou par un avocat. La demande doit être envoyée soit par 
lettre recommandée adressée au greffe du Tribunal de première instance de Namur, Rue 
Général Michel, 10 à 5000 Namur, soit par procédure électronique via l’adresse greffecivil.
namur@just.fgov.be.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Association Hospitalière 
Sambre et Meuse
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Association Hospitalière Sambre et Meuse

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Association Hospitalière Sambre et Meuse
Registracijos numeris: BE 0797.909.231
Pašto adresas: Avenue Albert Ier, 185
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
Ryšių centras: Claude Melen
E. paštas: helene.willem@chrsm.be
Telefono numeris: +32 81726815
Interneto adresas: http://www.chrsm.be/
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Tribunal de première instance de Namur
Registracijos numeris: BE 0308357753
Pašto adresas: Rue Général Michel, 10
Miestas: Namur
Pašto kodas: 5000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Šalis: Belgija
E. paštas: greffecivil.namur@just.fgov.be
Telefono numeris: +32 26820462
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registracijos numeris: BE 0475.480.736
Miestas: Antwerpen / Anvers
Pašto kodas: 2000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Šalis: Belgija
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E. paštas: info@3p.eu
Telefono numeris: +32 3 294 30 51
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkimo paslaugų teikėjas

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: FPS Policy and Support
Registracijos numeris: BE 0671.516.647
Miestas: Brussels
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: e.proc@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender

10. Pakeitimas

Ankstesnė skelbimo redakcija, kuri turi būti pakeista
: 
316964cb-03e1-4fc8-9b83-8c99e669c763-01
Pagrindinė pakeitimo priežastis
: 
Atnaujinta informacija
Aprašymas
: 
Apport de précisions et correction d’une erreur matérielle au point I.6. Motifs d’exclusion et 
sélection qualitative du CSC + prolongation du délai de remise des offres.

10.1.  Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0024
Skirsnio identifikatorius: LOT-0026
Skirsnio identifikatorius: LOT-0028
Skirsnio identifikatorius: LOT-0020
Skirsnio identifikatorius: LOT-0022
Skirsnio identifikatorius: LOT-0006
Skirsnio identifikatorius: LOT-0008
Skirsnio identifikatorius: LOT-0019
Skirsnio identifikatorius: LOT-0002
Skirsnio identifikatorius: LOT-0004
Skirsnio identifikatorius: LOT-0011
Skirsnio identifikatorius: LOT-0015
Skirsnio identifikatorius: LOT-0017
Skirsnio identifikatorius: LOT-0013
Skirsnio identifikatorius: LOT-0027
Skirsnio identifikatorius: LOT-0029
Skirsnio identifikatorius: LOT-0023
Skirsnio identifikatorius: LOT-0025
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Skirsnio identifikatorius: LOT-0021
Skirsnio identifikatorius: LOT-0016
Skirsnio identifikatorius: LOT-0009
Skirsnio identifikatorius: LOT-0010
Skirsnio identifikatorius: LOT-0007
Skirsnio identifikatorius: LOT-0005
Skirsnio identifikatorius: LOT-0012
Skirsnio identifikatorius: LOT-0014
Skirsnio identifikatorius: LOT-0018
Skirsnio identifikatorius: LOT-0001
Skirsnio identifikatorius: LOT-0003
Pirkimo dokumentai buvo pakeisti: 13/07/2026

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 0b917ac8-6438-43e7-8a5a-1fc067c8ea50  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 13/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 489716-2026
OL S numeris: 134/2026
Paskelbimo data: 15/07/2026
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